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Institut
PUNT DE PARTIDA "" ]1 .llulll.'“\

«L’any 1918 I’Institut d’Estudis Catalans publica la Gramatica
catalana de Pompeu Fabra. Sense que mai s’hi hagi dit
formalment que aquest text tenia caracter normatiu i que, per
tant, assenyalava els limits dels usos correctes de la llengua, de
fet tant I’ Institut com els lectors del llibre sempre 1’h1 han
considerat [...] Exhaurida practicament la darrera edic16 de 1’obra
[...] I'Institut ha decidit de reproduir-la en facsimil».

(IEC, 1995, diverses reimpressions)



Institut
EL PROCES ""“Lmh

A. M. Badia, president SF (1989-1995) (Gramatica de la
llengua catalana. Descriptiva, normativa, diatopica,
diastratica, 1994)

« 1995: Diccionari de la llengua catalana. IEC

« 1996: Proposta per a un estandard oral de la llengua catalana.
FONETICA

« 1996: constitucio de la Comissié de Gramatica

« 2002: 2a etapa

« 2016: Gramatica de la llengua catalana. IEC (corporativa,

Institucional)



Institut
PROCEDIMENT "" '1 l‘.”.,'.'“\

> Constituci6 de la COMISSIO DE GRAMATICA

Redaccio i1 ponencia (Oficina de Gramatica: Corpus Informatitzat
d’Obres Gramaticals — Corpus Textual Informatitzat de la
Llengua Catalana)

* 1nformes d’experts

e estudi 1 debat en CG

 debat i aprovacio ple SF

« sancio final del ple IEC



Institut
ELS PRESSUPOSITS "" ‘! .‘.'i.':l,\

El nou panorama social del catala (expansio de I’us
public i de I’ensenyament, diversificacio de
practiques comunicatives...) exigia

* |a modernitzacio de la codificacid normativa
(ortografia, gramatica, lexic i terminologia)

 JP’establiment de ’estandard, oral i escrit



Institut
PLANTEJAMENT "" 'l .‘.“.l'.'“\

Els criteris classics de convergencia i composicionalitat

e activitat normativa: consolidar els trets linguistics
comuns

 activitat estandarditzadora: legitimar en cada territori
les modalitats propies amb tradicio culta i prestigi
social

» Gramatica 1. institucional, 2. normativa i descriptiva, 3.
sobre la base de la variacio (territorial i funcional), 4.
equitativa (els 5 grans dialectes), 5. participativa, 6.
emfasitza la sintaxi (fonetica i fonologia, morfologia,
sintaxi) 6
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Consell Consultiu
(1997-2003)

Assessorament

Col-laboradors
Actualitzacio d’esborranys

EXxperts
Informes, dictamens,
revisio final (2013-15)

Vies de participacio

Difusio

Web de 'IEC
Esborranys (2002-16)

Aportacions

Forest (2002-07)
Enquestes i propostes

Académia Oberta (2015-)

Propostes d’assessors
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Parts Nombre de Pag.
capitols (aprox.)

Fonetica i

fonologia 138

Morfologia 361

Sintaxi 23 973

TOTAL 35 1.472
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L’ APORTACIO PRINCIPAL "" 'l .‘.“.I'.'“\

Una sintaxi normativa actualitzada 1 completa, que té en
compte els estudis recents, especialment la Gramatica del catala
contemporani (2008, 3 v.)

La sintaxi en la Gramatica de P. Fabra no havia pogut arribar a
una formulacio tan detallada com en 1’ortografia 1 morfologia

Inclusiva: parteix de la realitat, tot avaluant-la, de la variacio
geografica i funcional, en una visio global i integrada de la
llengua
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INCLUSIVA | SISTEMATICA "" (]1 .llul(ll.'“\

Les aportacions dialectals no s’hi juxtaposen de manera arbitraria;
les opcions territorials de 1’estandard han de tenir 1’aval de la

tradicio i el prestigi social

També hi compten amb 1’aval dels gramatics mes acreditats: M.
Sanchis Guarner, E. Valor — F. de B. Moll, M. Villangomez — Pere

Verdaguer

Identifica els trets consolidats de la llengua culta comuna i facilita
la consolidacié d’un model de llengua mes unitari > projeccio

Internacional

10
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021

LA VARIACIO

« LA DIMENSIO DIALECTAL
-- estandard: 2 dels 5 grans ambits territorials:
central
valencia
balear
nord-occidental
septentrional

11



Institut
LA VARIACIO FUNCIONAL "" (]1 .llul(ll.'“\

S’hi exposen les opcions corresponents als usos de mes alta
formalitat 1 les especifiques del discurs col-loquial, espontani i
no planificat

Criteri d’adequacio al registre linguistic, més enlla del criteri
tradicional de correccio

Gramatica que orienta 1’evolucio de I’us lingiiistic en el conjunt
del territori 1 en els diferents generes i estils de la comunicacié

12
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REGISTRES FUNCIONALS "" ‘! .‘.“,I':l,\

Registre: formal — informal — col-loquial

Modalitat: oral — escrit

Prescripcio: margues amb valor orientatiu: acceptar/acceptable,
recomanar/recomanable, admetre/admissible, adequat,
preferir/preferent/preferible, etc.

Freqiiéncia d’us: usual — habitual — restringit — general — residual
— marginal — estrany, etc.

13



Institut
DESCRIPCIO | PRESCRIPCIO "" (]1 .llul(ll.'“\

El to és generalment descriptiu en I’exposicio dels trets que ja
constitueixen una norma social consolidada en 1’ambit territorial
| funcional corresponent

Les orientacions explicitament prescriptives s’utilitzen en els
casos en que les fluctuacions en 1’ts de 1a llengua reclamen
Indicacions clares respecte de les opcions recomanades 0
desaconsellades

> |_a descripcid, constituida en la base per arribar a la norma
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Institut
RELATIVAMENT ESPECIALITZADA "" ]1 .llulll.'“\

Gramatica no per a especialistes, tampoc per al public general
- Equilibr1 entre la precisio teorica 1 1’accessibilitat de 1’usuari
amb formacio lingiistica mitjana

En aquesta direccio va la terminologia adoptada

» caracter divulgatiu, amb finalitats més didactiques: la Gramatica
essencial (digital) — la Gramatica basica

15
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~ d’Estudis
DADES COMPLEMENTARIES "" f”“"'lll ans

~ Impresa desembre 2016

~ 1439 + XLI pagines (1480)

~ 35 capitols (més 2 indexs: analitic, general)

~ sense capitol dedicat a la bibliografia (prevista on line)

~ sense el capitol d’Ortografia (ratificada pel ple IEC, el 24
d’octubre de 2016; edici10 prevista pel 25 d’abril)

~ en fase avancada de redaccio, la Gramatica Essencial

~ projecte de la Gramatica Basica

16
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Finalment, en els parlars orientals també hi ha una serie de casos que no venen
determinats pel context morfologic o fonologic, sind que son purament excepcions
leéxiques. En aquests casos no hi ha reducci6 en [9] o [u] 1 trobem una vocal mitjana
tancada ([e] o [0]). Aquest comportament ¢s tipic de mots d’introduccié més o menys
recent 1, per aixo, apareix generalment en manlleus, inclosos els mots d’origen culte,
neologismes 1 paraules de nova creacid, encara que tamb¢ afecta alguns mots plenament
incorporats a la llengua: karate, cuter, waterpolo, Renfe, progre (truncament de
progressista), Descartes, Hitler, idem, opera, credo, dossier, soprano, vater, rosbif. Tot 1
aixo0, en la mesura que aquests mots acaben plenament integrats en la llengua, augmenta
la tendéncia a aplicar-hi la reduccid, en coheréncia amb el que passa amb els mots
patrimonials i com de fet ja ha passat amb noms d’origen culte com classe, base o fase, 1

amb toponims com Londres, Brussel-les o Moscou.

18
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El sistema vocalic tonic

« General: 7 vocals (+ la vocal neutra tonica del balearic)

« Repertori vocalic més reduit: El del septentrional nomes
conte cinc vocals 1 no presenta distincio entre vocals
mitjanes tancades i obertes. A meés, en una zona central i
septentrional del gironi i en algunes localitats de la Franja,
el sistema és de sis vocals i coincideix amb el mes general
excepte en el fet que nomes té una vocal mitjana
d’obertura intermedia [0]. Aquests sistemes vocalics amb
un repertori meés reduit son igualment acceptables en els
parlars respectius. | els fenomens de referencia
s’expliquen per diferents canvis historics...

19
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Altres fenomens vocalics

En septentrional, la pronuncia com a [u] de
mots que presenten [J] en la llengua general,
en contextos en que aquesta vocal apareix
travada amb una nasal en totes o en alguna
forma del paradigma: font, pont, bo (bons), tro
(trons).

20
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morfologia: PLURALS EN —ns "" "l .‘.”,]'.'m

Plurals acabats en -ns.

- En les formes flexives en que el radical va seguit de la marca de
plural —s, la nasal s’ha perdut en bona part de I’ambit lingiiistic
(homes, verges, joves, orfes, ases), pero es conserva amb mes o
menys vitalitat en nord-occidental, en valencia, en eivissenc, en
el parlar del Camp de Tarragona i en algueres: homens, vergens,
jovens, orfens, asens.

- En aquests parlars, les formes de plural amb nasal son les valides
(acceptables) en tots els registres

21
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QUADRE 9.11
Distribucio de les vocals tematiques
TEMPS IMODES CANTAR BATRE DORMIR

Infinitiu [4] %] [{]

Futur i condicional [2]/[a] %] [i]

Passat simple (persones 2, 3, 4, 5i 6) i gerundi [a] [€] [1]

Participi [4] [d] [1]

Imperfet d’indicatiu [a] [] [i]

Present d’indicatiu (persona 3) i imperatiu (persona 2) [2]/[a] % %,

Present d’indicatiu (persones 2 i 6) [2]/[e] % /)

Presents d’indicatiu i subjuntiu (persomes 4 i 5) i imperatiu EVISV[4] [€)[3)/[€] [1]

_ SURE SUEILE i

(persona 3)

Imperfet de subjuntiu [€] [€] [1]

Present d’indicatiu (persona 1), present de subjuntiu (persones 1, % % @

2, 3i6)ipassat simple (persona 1) -

22
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Morfologia verbal: LA VOCAL TEMATICA (. 9,p. 21 IIII (*g St

En el quadre 9.11 s’indica el timbre de les diferents vocals
tematiques. En els casos en que hi ha dues formes, la primera
correspon als parlars orientals, 1 la segona, als occidentals; en els
casos en que n’hi ha tres, la primera correspon als parlars
centrals i alguns parlars balearics; la segona, a la resta dels
balearics, I la tercera, als parlars nord-occidentals i valencians.

En molts parlars nord-occidentals i alguns de valencians
septentrionals, la vocal atona final de la persona 3 del present
d’indicatiu dels verbs de la conjugacio | (3 canta) s’ha tancat en
[e]. En aguesta mateixa conjugacio també apareix la vocal
tematica a en les formes de I’imperfet de subjuntiu del balearic
(cantas) i del valencia (cantara).

23
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Morfologia verbal: LA DIMENSIO DIALECTAL "" "l l'.”.]'.'“\

* 82 paradigmes de verbs model (peu pag: OBSERVACIONS —
ALTRES VARIANTS)

canto (cante, cant)
cantes

canta

cantem (cantam)
canteu (cantau)
canten

Al costat de les formes mes generals, hi ha entre paréntesis les d’ambit
menys extens.

Les d’ambit més restringit es presenten al peu del paradigma, en un apartat
“altres variants”: pers. 1 canti, cat. septentrional, amb distribucié semblant
a la —o (canti, bati, temi, dormi, srveixi, pero bec, vaig, etc.) EXCLUSIU

24
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Temps sobrecompost*

En els parlars septentrionals tenen un cert Us els anomenats
temps sobrecompostos, que resulten d’aplicar dues vegades
seccessives el proces de formacié d’un temps compost: canta
(pres. d’ind.), he cantat (perfet d’ind.), he hagut cantat
(perfet sobrecompost d’ind.). Trobem aquest temps, per
exemple, en Quan he hagut enllestit la feina, ja era massa
tard per a anar a la festa.

* Proxima a aquest temps hi ha la perifrasi temporal haver
hagut + participi: Quan ho vaig haver hagut dit, me ’n vaig
penedir = general: Quan ho vaig haver dit... / Un cop ho he
dit...

25
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part del balearic / part del | Morfologia 08.3.2(lletra menuda) | Pervivéncia de les formes plenes

valencia / algun alfre parlar dels pronoms me, te, se 1 ne

En la llengua antiga, les formes plenes (me, fe, se, ne, lo, los, nos, vos)
també s’usaven davant el verb, en lloc de les reforcades (em, et, es, en,
el, els, ens) 1 de la reduida us, quan el pronom no se sil-labificava amb
el verb ni amb el mot precedent: Molt més ne tenia ell; Suplicaven los
donas victoria; Vos demana perdo. Algunes d’aquestes formes, a mes,
han perviscut en expressions fixades (tant me fa, tant se val, Déu
vos/lo guard) 1 es mantenen amb més o menys vitalitat en diferents
parlars: les formes me, te, se 1 ne, en part del balearic 1 del valencia1i

en algun altre parlar (ne tinc, me parla, se cansa) |...] 26




L’ORDRE EN LES COMBINACIONS |||| i i s
PRONOMINALS (cap. s, p. 18-19) ca

No son propies dels registres formals altres ordenacions diferents de
les que preveu el quadre 8.8, que es donen col-loquialment en alguns
parlars; en concret:

a) En mallorqui, I’anteposicio del pronom d’acusatiu de tercera
persona (el, 1a, els, les) als pronoms de primera o0 segona persona en
funcié de complement indirecte. Aixi, Porta-les-me (pel general
Porta-me-les) o EI me donen (pel general Me’l donen).

b) En parlars septentrionals 1 valencians, 1’anteposici6 dels pronoms
de primera I segona persona al pronom reflexiu; per exemple: Me se
fa tard (pel general Se’m fa tard); Te se tanca la porta (pel general
Se t tanca la porta)

27
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QUADRE 8.8.
Ordenacio dels pronoms febles quan es combinen entre si
TERCERA SEGONA PRIMERA TERCERA TERCERA ALTRES
PERSONA PERSONA PERSONA PERSONA DE PERSONA
REFLEXIU DATIU D’ ACUSATIU
. el/la/els/les |en |In
es et/ us em / ens li/ els o

28
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Indefinits: QUALQUE*

[...] Hi ha tamb¢é I’indefinit qualque, que en parlars
balearics s’usa en singular: qualque fillet (pero no
qualques fillets). Tanmateix, I’indefinit qualque
presenta flexio de nombre (qualque i qualques) en
els parlars septentrionals.

Finalment, cal esmentar I’indefinit antic ningun (i la
forma femenina ninguna), que en singular es fa
servir col-loguialment en valencia I en eivissenc,
juntament amb 1’indefinit cap, habitual en els
registres formals.

29



sintaxi: CONCORDANCA DEL PRONOM M e,
ACUSATIU | EL PARTICIPI (13524) (@

Antigament i1 en una part important dels parlars actuals, quan el complement
directe és un pronom personal d’acusatiu de tercera persona 1 el temps de I’oraci6
esta format per I’auxiliar de perfet haver I el participi passat, el pronom i el
participi concorden en genere i nombre: —Heu regat les hortensies? —Les he
regades jo mateix. Aquesta concordanca, pero, ha perdut terreny a favor de la
construccio amb el participi invariable, que es manifesta amb els valors de genere
| nombre menys marcats: en masculi singular (Les he regat jo mateix). En els
parlars que mantenen la concordanca, és mes habitual quan el pronom és femeni
(L’ he comprada avui, Les hem comprades avui) que quan és masculi plural (Els
cavalls, ja els hauriem ensellats/ensellat, si ens haguéssiu avisat). En el cas del
masculi singular hi ha coincidencia amb la solucio invariable (Feia poc que
[’havia comprat, [’ordinador). Tanmateix, la concordanca entre el pronom
d’acusatiu i el participi se sol mantenir en els registres formals.

30
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sintaxi: CONCORDANCA DEL PRONOM |II| *g .‘.“.1':“\
ACUSATIU | EL PARTICIPI (135.24) (b)

La concordanca tambe es dona en aguells casos en que
el verb que va en participi es un verb modal (poder,
gosar, haver de, deure) o proper a un modal (voler,
saber), o be un verb causatiu (fer, deixar) (88
24.8.3.2e 1 24.8.5.3): Finalment les hem pogudes
obrir; No [’havia sabuda contestar; Me [’ha deixada
portar. Per a la concordanca del pronom d’acusatiu 1
el participi dels verbs de percepcio veure I sentir
seguits d’un verb en infinitiu, vegeu el § 26.6.1a: La
valg sentir remugar — Vaig sentir-la remugar: no
coincidencia de subjectes > no concordanca reg. form.



Institut
Sintaxi: VALORS ASPECTUALS DEL FUTUR (a) IIII T Estudis

( atalans
(c.24.4.7) -

d) Amb una extensio variable segons els parlars, 1’0s
del futur té un valor d’incertesa que es dona
fonamentalment en oracions interrogatives que
expressen un dubte que s’ha de veure aclarit
ulteriorment: Que sera, aixo que dibuixa?; No sé que
voldra, que et crida amb tanta insistencia. Aquest
valor tambe es pot expressar mitjancant verbs modals
en present o simplement amb el present sense cap
auxiliar modal: Que {pot ser / es}, aixo que dibuixa?;
No sé que {deu voler / vol}, que et crida amb tanta
Insistencia.

32



Sintaxi: VALORS ASPECTUALS DEL FUTUR (b) |||| ll“l',:‘::‘

( atalans

e) L’us del futur per a expressar probabilitat, que es pot
trobar en la llengua antiga I gue per motius diversos
(valors especifics del verb deure en els parlars valencians,
interferencia linglistica, etc.) tendeix a estendre’s en els
registres informals, no es considera adequat en els
registres formals. Ens referim a aquells valors del futur
que excloguin la referencia a una situacio futura (com és el
cas de les oracions declaratives parafrasejables amb potser
sequit del verb en present). Per a aguests casos, la llengua
té diversos recursos, com ara els verbs modals (deure i
poder) o els adverbis de probabilitat o possibilitat: Veig
que badalla: deu tenir gana (i no pas Veig que badalla:

tindra gana); Fa molts badalls. Potser té gana. -
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La duplicacio amb el pronom de datiu
li/els
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b) Les oracions amb verbs ditransitius tendeixen a admetre la presencia del pronom
feble de tercera persona duplicant el complement indirecte, especialment en
valencia i en les zones urbanes del Principat de Catalunya, sobretot en la parla dels
joves: EIl mestre (li) va preguntar la llicé a la Sara. No obstant aixo, en els
registres formals s’evita aquesta duplicacio. Passa semblantment amb els verbs
causatius i els de percepcio en oracions com (Li) deixaran/faran triar un exercici a
[’Esperanca 0 (Li) haviem sentit diraixo a l’avia Filomena (88 13.6.1.7 1 26.6.2), i
també la trobem en les oracions que contenen un adjunt benefactiu: (Els) haureu de
recitar un poema cada un als avis; (Li) va brodar unes estovalles a la navia.
Amb els verbs de la classe de telefonar, la duplicacio no és normal en aquells
parlars 10 en que el complement es tendeix a interpretar col-loguialment com a
complement directe, pero si en aquells altres, com el valencia, en que no es
produeix aquest fenomen: (Li) tocarem per telefon al teu germa.

La duplicacio també es dona amb predicats com tenir por, tenir respecte, tenir
mania i altres que expressen estats mentals (No (li) té cap mena de respecte a la
sogra), excepte en els registres formals.

34
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LES PREPOSICIONS PER | PERA™
(a)

L’us de les preposicions per i per a presenta diferencies
significatives en la llengua oral espontania dels diferents
parlars. En valencia, en tortosi i [en els parlars meés occi-
dentals del nord-occidental] a la Franja es diferencien
clarament totes dues preposicions. En la resta del nord-
occidental s’usen d’una manera menys sistematica. I en
els altres parlars (catala septentrional i central, parlars
balearics i algueres) es fa servir per d’una manera
general. En els registres formals es diferencia I’us de totes
dues preposicions, encara que en certs casos es considera
igualment acceptable I’tus de per o per a amb el mateix
significat (8§ 19.3.5.5).

35
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LES PREPOSICIONS PER | PERA™
(b)

Deixant de banda construccions especifigues,
totes dues preposicions es combinen amb
sintagmes nominals ({per / per a} un amic), amb
certs adverbis (per ara, per a dema) i sintagmes
preposicionals ({per / per a} damunt la taula) I
amb oracions d’infinitiu ({per / per a} veure’l).
Amb una oraci6 en forma personal, la conjuncio
que es fusiona amb la preposicio i dona lloc a la
conjuncio perque [...]
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FINALS: per/per a + Infinitiu (a)

En els parlars en que es diferencia per i per a, la preposicio
composta s’usa en la majoria de construccions finals, pero per
també és possible en certs contextos agentius, especialment
guan la construccio final és negativa: No parla per no
ofendre; Matinaré per no fer tard a la feina; No cuina per no
embrutar, No s’alca del llit per no anar al metge.

La preposicio composta per a no és habitual fins ben entrat el
segle XV 1 ¢€s a partir d’aquest moment quan comenga a
desplacar la preposicio per en les construccions finals
d’infinitiu.

37
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FINALS: per/per a + Infinitiu (b)

La distincio per/per a davant infinitiu ajuda a diferenciar
construccions finals amb caracter agentiu proximes a les causals, de la
resta de finals. A més, és acceptable en tots els registres I’us de per a
davant infinitiu d’acord amb els parlars que diferencien les dues
preposicions, o bé I’us de per, d’acord amb els parlars que sols usen
aquesta preposicio.

En canvi, no és adequat I’as generalitzat de per en construccions
diferents de les d’infinitiu, sobretot quan introdueixen un sintagma
nominal o equivalent. En aquests casos, la distincio entre per i per a
resulta més nitida que en les construccions d’infinitiu i cal preservar-
la: Ho hem fet per tu (causa); Ho hem fet per a tu (destinatari). No és
tampoc adequat en registres formals I’us de per a en la locucio per a
que, en lloc de la conjunci6 classica perque.
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[’adverbi1 pas™

[.’adverbi de negacio pas es molt usual en parlars del
Principat, pero no en valencia ni en balearic. En septentrional,
a mes, €s 1I’expressio habitual de la negacio, fins al punt que
ha dut a I’omissio de no col-loguialment: Mengi pas. Que
vindras pas a Barcelona?

En preguntes de contraexpectativa també es troba
col-loquialment en el parlar del Camp de Tarragona sense
I’adverb1 no: Que [’hauria de tenir pas, aquesta factura?,
Que has vist pas la meva jagueta? En parlars nord-
occidentals s’usa col-loquialment cap en lloc de pas.
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INSTITV

Portal de recursos de llengua

Llengua - Seccio Filologica

La Gramatica de la llengua catalana es
presenta en un acte institucional al Palau
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debats — activitats — documents — recursos —
noticies — agenda

Academia oberta als responsables linguistics dels
mitjans 1 als divulgadors linguistics

Academia oberta als ensenyants

Academia oberta als escriptors, traductors i
correctors.

Plataforma informativa i de debat en linia:
http://aoe.lec.cat

41



Institut
N . d’Estudis
L’ Academia Oberta als Ensenyants "" G alans

Els DEBATS

a)Estructurats en dos blocs: primaria 1 secundaria.
b)Moderats: proposta de temes de discussio 1 sintesi.

¢)En linia: web-blog, cada proposta de debat sera una entrada
del blog amb la possibilitat d’escriure-hi comentaris
associats.

d)Participacio per inscripcié mitjancant correu electronic.
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Seccio Filologica

/ [ Académia Oberta als Enseny

< C | @ aoe.iec.cat %

Academia Oberta als Ensenyants Q

Debats Activitats Documents Recursos Noticies Agenda

Benvinguda Jornades formatives Forums de debat
Benvinguts a la plataforma L’Académia Uns dels objectius de la Direccié General de En I’espai DEBATS trobareu giiestions sobre
Oberta als Ensenyants, on trobareu noticies Formaci6 Professional i Formacio del llengua i ensenvament. Aauests debats els
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Inscripcions (obertura de la plataforma web el 29 de novembre de
2016): 151 persones

Inscrits AOE per zones

1 K Barcelona
EBarcelonés sud
L Barcelonés nord
W Baix Llobregat
& Girona
K Tarragona
Elleida
EEBages-Osona
Els Vallesos
 Ancia-Penedés-Garraf
“La Franja

Maresme

Mallorca

Menorca
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Seccio Filologica

Pla L’Academia Oberta: a proposit de la normativa

e I’Académia Oberta als Mitjans de Comunicacio

Académia Oberta als Mitjans de Comunicacio

Seccio Filologica. Institut d’Estudis Catalans

PORTADA ENTRADES

LA NOVA GRAMATICA DE L’IEC

LA QUESTIO GRAMATICAL DEL MES ORTOGRAFIA PRESENTACIO QUI HI HA

Entrades recents

Ja la tenim aqui!

Resolucions de la Comissié de
Lexicografia

vivible/invivible; bevible; fruita seca

contemplar; de calat
disseccionar

subratllat

——
|
|

La nova Gramatica de I’IEC:
avancaments

La Gramatica de la llengua catalana (GLC) és la gramatica
oficial de Ulnstitut d’Estudis Catalans. Es una gramatica
normativa que presenta la norma a partir de la descripcio de
les formes i construccions lingiiistiques. Pel grau de detall
de la descripcio i 'analisi lingiiistica, s’adreca
fonamentalment a un tipus de lector amb uns certs

coneixements de gramatica. Continua llegint..

Els pronoms febles apareixen sovint combinats entre ells,
especialment en combinacions binaries. L'ordre que
presenten els pronoms és fix... Continua llegint...

Les fraccions horaries se solen expressar pel sistema de
campanar, habitual en una bona part dels parlars del
Principat de Catalunya i que és especific de la llengua
catalana, o pel sistema de rellotge, habitual en la resta.
Continua llegint..

La nova Gramatica de la llengua catalana (GIEC) tracta de

la prosédia i I'ordre dels mots als capitols 5, 331 34:

5. Les categories suprasegmentals
33. Uoracio declarativa. Ordre basic i construccions

marcades

» Pair la Gramatica: el paradigma de l’adequacit

» Mots prefixats i compostos amb el segon

formant comencat perr
» Bibliotuber, booktuber i youtuber
» Estendre ponts

» Com i quan comencem a aplicar la GLC?

Comentaris recents

» David Amau Barrufet en Sobre els diacritics
» Isidor Mari i Mayans en Sobre els diacritics
» Marius Serra en Sobre els diacritics

» Albert Pla Nualart en Sobre els diacritics

» David Amau Barrufet en Sobre els diacritics
» Magi Camps Martin en Sobre els diacritics

» David Amau Barrufet en Sobre els diacritics

» Emest Rusinés Gramunt en Demanar-vos el

parer sobre el calendari d’aplicacio de

UOrtografia
» Oriol Camps en Demanar-vos el parer sobre el
calendari d’aplicacit de 'Ortografia

» Magi Camps Martin en Demanar-vos el parer
sobre el calendari d"aplicacié de 'Ortografia

Arxius

» gener 2017

» desembre 2016
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 L’Academia Oberta als Mitjans de Comunicacio

STITV

S

N
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Académia Oberta als Mitjians de Comunicaci6

Intervencions 2016

gener IRV Total 41
fobrer Total 12
marc [ Total 22
abril Total 7
maig EISH Total 4
juny - IS Total 15
juliol 0 Total 0
agost IENNINGEN Total 9
setembre Total 5
octubre [N Total 44
novembre Total 49
desembre Total 26
0 10 20 30 50

m comentais Total 189
W entrades Total 45

Intervencions Total 234
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